Installations- und Betriebsanleitung

Sehr geehrter Kunde!
Mit der Wahl fiir ein VC Produkt haben Sie sich fur
ein professionelles Gerat entschieden,
das hochste Qualitat und Zuverlassigkeit gewahrleistet.

Bitte lesen Sie die nachfolgenden Hinweise vor
der Installation bzw. Inbetriebnahme genau durch, damit Sie
in den vollen GenuB aller Produktvorteile kommen.

Art. Nr. 11940-POE

© Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten

konzipiert fur professionelle Videosysteme

VC-Videocomponenten....






Installations- und Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Installations-und Betriebsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch!
Damit werden eventuelle Schaden durch nicht sachgemaRen Gebrauch vermieden.

¢ Beachten Sie die am Gerat angebrachten Warnhinweise.
¢ Die Gerate durfen nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen eingesetzt werden.

® Bevor Sie das Netzteil anschlie3en, achten Sie darauf, dass die Spannung und Stromaufnahme vom
Netzteil der Spannungsangabe des Gerates entsprechen.

® Schalten Sie die Gerate, wenn sie stark abgekuhlt sind, in warmen Raumen nicht sofort ein, da die
Gefahr von Kondenswasserbildung besteht.

® Achten Sie in unmittelbarer Nahe der Gerate auf ausreichende Luftzirkulation. Luftungsoffnungen dir-
fen nicht verdeckt sein oder durch Gegenstande abgedeckt werden.

« Offnen Sie nie das Gehause unter Spannung (Stromschlaggefahr!). Reparaturen diirfen nur von
geschulten Technikern durchgefuhrt werden. Im Inneren des Gerates befinden sich keine Teile, die
Sie selbst reparieren konnten.

e Schalten Sie sofort die Stromversorgung aus, wenn das Gerat nicht ordnungsgemal zu arbeiten
scheint, merkwirdig riecht, Rauch aus dem Gerat kommt oder Flussigkeiten ins Innere gelangt sind.

¢ Reinigen Sie die Gerate nur mit einem trockenen, weichen, fusselfreien Tuch.

* Heben Sie diese Betriebsanleitung zusammen mit dem Gerat auf. Wenn Sie das Gerat an Dritte
weitergeben, geben Sie bitte auch die Betriebsanleitung weiter.

Anderungen in Technik, Design und Ausstattung vorbehalten
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Haupteigenschaften

Alarmauslésung durch Bewegungserkennung

Aufzeichnung von M-JPEG Bildem oder Sequenzen im MPEG4, H264 Format mit
beiliegender Software

Integnerter Webserver

Abspeicherung von Videos (15sek.) auf einem F TP-Server

Ubertragung von Live Video mit bis zu 25 fps Full HD 1920 x 1080 Pixel

DVR Funktion tber die mitgelieferie Software

Sendet Alarmfilme per F TP oder E-Mail

Software zum gleichzeitigen Verbinden von bis zu 64 Kandalen
Alarmkalender zur automatischen Scharfschaltung

Alarmprotokollierung

Benutzerverwaltung mit IP Protektion

Einfacher Zugriff auf den Server mit Firefox® und Safan* Browser

Zugnif per Intemet Explorer mit ActivX Kompenenten (voller Funktionsumfang)
Livestream per Handy

Livestream per iIPhone* iber Safan* Browser

Integrierte POE Funktion

ONVIF kompatibel
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Funktionsbeschreibung
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Anwendungsbereiche:

Die Netzwerk 2,0 Megapixel-Kamera ermdglicht eine Fernlberwachung Uber
ein digitales Netzwerk (LAN oder W-LAN) mit einer Auflésung von bis zu
1920 x 1080 Pixel.

Die Kamera kann als Megapixel oder VGA Kamera eingesetzt werden.
Hierdurch ergeben sich nachstehende Vorteile:

® Die Bauform gewahrleistet eine harmonische und diskrete Integration in die
architektonischen Gegebenheiten eines Gebaudes.

® Uber die mitgelieferte Systemsoftware kénnen Bilder von bis zu
64 IP-Kameras gleichzeitig dargestellt und aufgezeichnet werden.

® Durch den H264 codec ist die Netzwerklbertragung besonders schnell
® Die integrierten IR-LED s ermdglichen eine Bildwiedergabe bei 0 Lux
® Echtzeitibertragung

e ONVIF
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Systemiibersicht

Netzwerk mit PC-Anbindung

Router

- T

Art Nr 11040-POE

Highlights:
- Zugriff auf 64 Server / 64 Kameras gleichzeitig
- Automatische Aufnahme bei Alarm

Netzwerk mit Handy-Verbindung

‘ TCPAP Netmwerk ROUtEI.'

1
'V st t1o40poE

Automatische E-Mail Benachrichtigung bei Alarm der Kamera. Die alarmausldsenden Bilder sind als E-mail sofort verfigbar.

Von unterwegs kann ein Livestream des Objektes jederzeit abgerufen werden. Zum Betrieb ist ein optionales Handy mit E-mail-Funktion
und Datenverbindung / RTSP oder ein iPhone* erforderlich.

* Eingetragenes Warenzeichen der jeweiligen Firma

W-LAN Funktionalitat

TCPAP Netzwerk

90

ArtNr 11211
W-LAN Adapter

ArtNr 11820-POE

Enderungsn in Technik, Design und AussEtung vorbehalten EP_11840-POE/D5.01.12
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Anschlusse des Gerates

Es gibt 2 Mdglichkeiten, die Kamera anzuschliessen. Uber eine Kabelpeitsche
oder Uber die Anschlussplatine im inneren der Kamera

Anschluss uber Kabelpeitsche

* Reset

- ) Audioeingang

J—
VELTLLLH .
= '"""""""'w

— _
I Audioausgang

Betriebsspannungseingang
12v DC

Videoausgang

GIe]
1Braun 12VDC
2 Griin Digital IN
3 Blau GND
4 Orange Alarm OUT
5 Violett RS-485 +
6 Schwarz RS-485 -

’ LAN/WAN
Die Kabelpeitsche hat eine Lange von ca. 60cm.
RESET Um die Werkseinstellungen wieder herzustellen, betatigen Sie den

Reset-Taster. Halten Sie die Taste fur ca 5 Sek. gedrickt. Starten Sie
jetzt das Gerat neu. Die Werkseinstellungen sind wieder hergestellit.

Beachten Sie bitte, das nach einem zuriicksetzen in
die Werkseinstellungen alle Einstellungen einschlieBlich
der IP-Adresse verloren gehen.

Hinweis
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Anschluss liber AnschluBplatine

Factory
Default
| Reset

3 | Audio
infout (red)

12vDC |
Y in (red) |

" | Micro SD
| Card Slot

E‘ LR

Reset-Taster

Anschluf3block

/
12

MicroSD-Slot

@\@ . :%l‘li“; ) &)
JE= 6
" LANWAN
RJ45
AnschluBBblock (Terminal Block)
Pin Name 1.12VDC  Schliessen Sie hier den Anschluf}
1 12VDC in +12V des Netzteiles an.
2 Power GND 2. GND Schliessen Sie hier den Anschlufy
3 | MICin -12V (GND) des Netzteiles an.
4 | Audio out+ 3.MICin  Audioeingang. SchlieRen Sie hier
5 | Audio out- ein Mikrofon an.
6 | Video out 4. Audio + Audioausgang (Line). SchlieRen Sie
; |1:}2|VDC out hier ein aktives Lautsprechersystem
an.
190 ggD 5. Audio - Audioausgang. Gemeinsamer flr
1 RS485+ die Audiofunktion.
12 RS485. 6. Video Videoausgang
7.12VDC  Ausgang fur +12VDC
| VO Interface _ 8. DI Digital Input. Die Kamera verflugt
st o Uber einen potentialfreien
Alarmeingang.
| 9.GND Gemeinsamer fur die Alarmfunktion.
EE— <) 10.DO Digital Output. Die Kamera verfiigt
ﬁ_o_x Uber einen Alarmausgang, der bei
§ Aktivierung 12V mit max 50 mA zur
SEE— Verfiigung stellt.
_ 11. RS485+ Schnittstellenanschlu® RS-485 A.
Rsass0e b 12. RS485- Schnittstellenanschluld RS-485 B.
RS485 D- C
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LAN/WAN RJ-45 Buchse Verbinden Sie die Kamera Uber ein Netzwerkkabel
( mind. der Kategorie 5) mit einem Switch oder Router.
LAN LED (Grun) LED blinkt wahrend ein
Datenaustausch stattfindet.
Power LED(Orange) LED leuchtet, wenn die
Betriebsspannung eingeschaltet ist.
Zusatzlich blinkt die LED, wenn eine
Verbindung zu einem Drahtlosen
Netzwerk besteht

MicroSD- Siot Der MicroSD-Slot ermoglicht durch das Einsetzen
einer MicroSD-Karte bei entsprechender
Alarmkonfiguration, die lokale Aufzeichnung von
Ereignissen.

RESET Um die Werkseinstellungen wieder herzustellen, betatigen Sie
den Reset-Taster. Halten Sie die Taste fur ca 5 Sek. gedruckt.
Starten Sie jetzt das Gerat neu. Die Werkseinstellungen sind
wieder hergestellt.

Beachten Sie bitte, das nach einem zuriicksetzen in Hinweis
die Werkseinstellungen alle Einstellungen einschlieBlich
der IP-Adresse verloren gehen.
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Anleitung zur Installation von VC IP Geraten

Systemvoraussetzungen

Pentium 4, 2,0 GHz oder hoher

512 MB Arbeitsspeicher oder mehr
Microsoft Internet Explorer 6.0 oder spater
VGA - Auflésung von 1024x768 oder hoher
Windows 2000, XP oder Vista

Grundlage dieser Anleitung ist, das in Ihrem Netzwerk die Funktion DHCP
(automatisches Zuweisen von IP Adressen) aktiviert ist.

Sollte diese Funktion nicht aktiviert sein, ist der Server unter der IP Adresse
192.168.0.100 zu erreichen.

1. SchlieRen Sie das IP Gerat an Ihr Netzwerk an.

2. Legen Sie die VC Produkt CD ein.

2 DVR Software und Treiber von VC Videocomponents - Windows Internet Explorer

VIDEOCOMPONENTS

Software fur 11902

Server (Browser)
SecuGuard

SecuGuard
IPSearch
IPWizard

Codec

http:/lwww.vcvideo.de/downloads/
Bitte erfragen Sie das Passwort fir die Softwaredownloads unter Tel. 04321 3905433

Auf der CD sind die Betriebsanleitungen fur den Server als auch fur die
Clientsoftware ,SecuGuard“ vorhanden.

Sie finden die Clientsoftware ,SecuGuard®, 2 verschiedene Suchprogramme, um
das Netzwerk nach Severn abzusuchen und die Installation zu erleichtern.
Aulerdem ist der Codec enthalten, welchen Sie auf dem Auswerte-PC installieren
mussen, damit die Videodateien angezeigt werden kdnnen.
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Suchen nach Netzwerkservern

IPWizard

Mit dem Programm “IPWizard” besteht die Moglichkeit, sich alle in lhrem
Netzwerk vorhandenen Netzwerkserver dieses Typs anzeigen lassen und einzeln
zu bearbeiten.

Installieren Sie zunachst das Programm von der mitgelieferten CD aus.
Starten Sie die |Installation mit einem
Doppelklick auf die Datei ,Setup.exe®.

Folgen Sie den Aufforderunge, indem Sie auf
.-Next“ und im letzten Fenster
auf ,Finish“ klicken.

1& Setup - IP Wizard Il

welcome to the IP Wizard II
Setup Wizard

d1 1,0.0.33684 on your computer.

bis il sl IP wizard
(][5 Ap————"

15 Setup - IP Wizard II

Select Destination Location
“where should P Wizard Il be installed?

’_J Setup willinstall IP Wwizard |1 into the following folder
T click Next. If pou would like to select a different folder, click Browse.
[ Browse
18! Setup - IP Wizard II
Select Additional Tasks
Which additional tasks should be performed? Next » Cancel
_ Select the additional tasks you wo
15 Setup - IP Wizard Il =]
Ready to Install
Setup is now ready to begin instaling IP Wizard |1 on pour computer C@" t> Cangel

Click Irstall to continue with the installation, or click Back if pou wank o revisw or
i 5.

1! Setup - IP Wizard Il

Completing the IP Wizard II Setup
Wizard

§ <Back || Mew> | [ Cancel
Setup has finished instaling IP Wizard Il on your computer. The

application may be launched by selecting the installed icons.

Click Finish to exit Setup.

Launch IP Wizard Il

stall Cancel

Starten Sie das Programm durch einen @
Doppelklick auf den Icon ,IP Wizard®, der sich L

auf dem Desktop befindet IP ‘Wizard

10
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Suche / Search

Betatigen Sie den Button “Search”, um die
Suche nach Netzwerkservern dieses Typs in
Ihrem Netzwerk zu starten.

Alle gefundenen Teilnehmer werden im
Fenster aufgelistet.

Werden keine Teilnehmer gefunden, erfolgt
die Meldung “No Network Device Is Found”.
Durch  einen  Doppelklick auf den
gewunschten Teilnehmer wird eine direkte
Verbindung hergestellt.

Vorschau / View

Durch  Einfaches anklicken wird der
Teilnehmer markiert.

Geben Sie nun, falls vorhanden, ein
Passwort ein. Betatigen Sie den Button
»VIEW®. Eine Verbindung zum
Netzwerkserver wird hergestellt und das Bild
erscheint als Vorschaubild.

Netzwerk / LAN

Um einfache Einstellungen im gewahlten
Gerat vorzunehmen, wie die Anderung des
Passwortes und der LAN-Einstellungen,
mussen Sie, nachdem Sie den Button
,LAN® betatigt haben, das entsprechende
Passwort eingeben. Betatigen Sie die
Doppelpfeiltasten, um  zwischen den
MenUpunkten zu wahlen, bzw. das Menu zu
verlassen. In der Werkseinstellung lautet der
Benutzername ,admin®. Als Passwort ist in
der Werkseinstellung keine Eintragung zu
machen. Bestatigen Sie mit ,Submit".

11

3 1P Wizard TI Version 1.0.0.3384

| IP Address

[SEARCH @ |

(B O
WRETESS N

Camera:
T — i N
Networks [ |
] —
L —
Comnection: [ ]

User Namo: [ ]

&3 1P Wizard I Version 1.0.0.3384

ee

| 1P Address
192.168.0.210
192.168.0.214
192.168.0.212
192.168.0.217
192.168.0.220
192.168.0.211
192.168.0.241
192.168.0.115

00-DE-AE-R0-02-33
00-1A-2R-EA-AD-FO
00-0E-AE-A1-0D-52
00-30-4F-68-25-D3

00-0E-AE-A1-0B-19
00-DE-AE-A1-30-30

| | Camera:

WIRELESS (/23|

Mol e Passwort: [
Moo
once:

WiFi: __Elhelllel Only

User Name: [0 ]

——

L BT T comenn
[SERRCH 1 Lan:
‘ : User Name: [0 ]
Q Network: @ Static IP QO DHCP IP oot Hame

e /I
VIEW O IP Address: | 192.168. 0 .210
( LAN = | )Suhnet Mask: | 255 .255.255. 0

G ;
WinE = ateway: [192.166. 0 .254
———p—— DNST: [192.1668. 0 .254
EXIT |

L —— DNS2: 0.0 .0 .0
L 2>

[SERRCH €L |
VIEW gy
LAN iy

L

User:

WIRELESS /723

EXIT 1

<= Submit

New Password: l:l
Confirm Password: l:l
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Passwort / User

Auf dieser Seite kdnnen Sie das Passwort
andern. Klicken Sie das Kastchen ,Change
Password“ an. Geben Sie nun ein neues
Passwort unter ,New Password“ ein und
Bestatigen Sie das Passwort durch eine
nochmalige  Eingabe unter ,Confirm
Password®. Bestatigen Sie die Eingaben mit
»oubmit*

LAN Einstellungen

Alle Eintragungen im Menu LAN konnen
direkt geandert und an ihr Netzwerk
angepasst werden.

Klicken Sie dazu mit der Maus in das
entsprechende Feld und geben Sie die
notigen Daten Uber die Tastatur ein.
Beachten Sie bitte, dass Sie keine
Veranderungen vornehmen kdénnen, sobald
der Menupunkt ,DHCP IP* aktiviert ist.

Bestatigung

Uberpriifen Sie alle Daten.

Sind alle Daten korrekt, klicken Sie auf ,>>,
um zur nachsten Seite zu gelangen.
Bestatigen Sie die Eingaben mit ,Submit®.
Die neuen Daten werden nun an den
Netzwerkserver Ubertragen.

Beenden des Programms
Verlassen Sie das Programm, indem Sie den
Button ,EXIT* betatigen.

12
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| gz 1p wizard I1 version 1.0.0.3384 08|

Device Tille | IP Address | Part | Mac

[SEARCH @ | [ User:
e,
[ViEW o 3 1 [ T —

L —
WIRETESS 7y | MewPasswour [ ]
b
EXIT Confirm Password

| @IP Wizard II ¥ersion 1.0.0.3384 o 6 |

Device Title | IP Address | Port | Mac

LAN:

[SEARCH €L
J £ .
Network: @ Static IP (O DHCP IP

VIEW O

IP Address: | 192.168. 0 .210
LAN *—I—*: Subnet Mask: | 255 255 .255 . 0
tesssmm— R |

WIRELESS f7an\
’—=
EXIT

Gateway: 192 .168. 0 .254
DNS1: [192 .168. 0 .254

[

'SEARCH O

VIEW O
[

LAN oy
WIRELESS 723\

EXIT
v
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Direkte Anwahl der Netzwerkserver

Wenn die IP-Adresse bekannt ist bzw. an das
Netzwerk angepasst wurde ist eine direkte
Verbindung tiber den Browser mdglich. Offnen Sie
dazu den Web Browser und geben Sie die
IP-Adresse des Netzwerkservers, mit dem Sie sich
verbinden wollen, direkt ein.

Das Login Fenster des Netzwerkservers erscheint:

Geben Sie ,,admin“ in der Zeile ,,Benutzername* ein
und betéatigen Sie den Button ,,O0K“, ohne ein
Kennwort einzugeben (Werkseinstellung).

Sie sind jetzt als voll authorisierter Administrator mit
dem Netzwerkserver verbunden.

Betatigen Sie den Button ,Menu® und vergeben Sie
jetzt im MenU ,Benutzer” die Benutzerrechte.

Lesen Sie bitte auch im Menii ,,Benutzer®.

Wenn die Meldung “Security Warning” erscheint,
wahlen Sie “Yes”, um ActiveX Steuerelemente zu
installieren und aktivieren.

Nachdem die ActiveX Steuerelemente aktiviert sind,
erfolgt die Ubertragung und Darstellung des
Kamerabildes.

13

f.-: http:ff192.168.0.21/ - Windows Internet Explorer

=

@ R é http:/f192.168.0.21

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten Extras 7

Verbindung herstellen mit 192.168.0.21 [2|[X]

o
| 4

Der Server "192,168.0,21" an "Camera Server” etfordert
einen Benutzernamen und ein Kenrwort,

\Warnung: Dieser Server Fordert das Senden van
Benutzernamen und Kenmveort auf unsichere Art an
(Basisauthentifizierung chne eine sichere Yerbindung).

]

Benutzername: |

| admin|
Kennwart:

\ [ Kennwort speichern ]

C

Security Warning

Dia you want b install and un
“http: /192, 168.0.100/LT Awirbw/ebPush cab'?

The publisher cannot be determined due to the problems
below:

Authenticode signature not found,

J1

No | [ Maelrf

Video Server

Videoprofil:
WPEG4 1 VGA v

Ubertragung:
[

spra

@ Einstellung
Client-
Einstellung

PTZ Kontrolle

0D Control

Max. Betrachter: 10
Betrachter 1
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Einwahl als Administrator

Dem Administrator stehen alle Mdglichkeiten der Konfiguration, welche die Software
bietet, zur Verfligung.

Einwahl als Benutzer
Als Benutzer kdnnen nur Bilder angeschaut werden.

Bedienung des Netzwerkservers

Der Startbildschirm ist fr T
Administratoren und Benutzer identisch. Camere

Video Profile:

Tcp
Ingua;
v
in
C lient Setting
‘%, | PTZ Control
0SD Control

Max viewers : 20
Current viewers : 1

Videoprofil Wabhlen Sie aus der Liste ein Qbertragungsformat.

Ubertragung Wahlen Sie aus der Liste ein Ubertragungsprotokoll.

Sprache Wabhlen Sie aus der Drop Down Liste die Sprache,
in der die Softwareoberflache erscheinen soll.

Maximieren Videobild wird in Bildschirmgrélie dargestellt. @

Aktiv X Nachdem Sie die ,Werkzeugkiste“ angklickt &3
haben erscheint eine Liste mit Digtal Zoom
verschiedenen Funktionen. Bitte lesen Sie "
hierzu das Kapitel ,Aktiv X Funktionen®. yolume

Statistics

About

14
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Konfiguration des Netzwerkservers

| Einstell
Das Menii ,Einstellung* ist nur fir den Benutzer m e

mit Administratorrechten aktiv.

Verbindung herstellen mit 192.168.0.242 )

Betatigen Sie den Button ,Einstellung® und geben Sie in die Zeilen £5Y
.Benutzername” und ,Kennwort* die entsprechenden Daten ein, um
Zugang zum Konfigurationsmenu zu erhalten.

Durch anklicken eines Meniinamens gelangen Sie auf die
entsprechende Seite des MenUs. Folgende Funktionen sind
in den einzelnen MenUpunkten einstellbar:

Netzwerk Konfiguration der Netzwerkeinstellungen. Netzwerk
Kamera Konfiguration der Kamera- und PTZ-Parameter, b
editieren der Preset Positionen und Touren. System
Video
System Einsehen der Systeminformationen, einstellen von o
Datum, Uhrzeit und Wartung des Systems. 88
Benutzer
Video Einstellung der Parameter zur Videoubertragung. E-Mail
Audio Einstellung der Parameter zur Audiolibertragung. Objekterkennung
Speichergerit
Benutzer Erstellen der Benutzernamen, Passworte und ST

Vergabe von Benutzerrechten.

Ereignisserver

E-Mail Eingabe der Daten zum E-Mail Versand. Ereigniszeitplan

Objekterkennung Konfiguration von FeldgréRe, Objektgrofe und
Empfindlichkeit zur Objekterkennung.

Speichergerit Hier erfolgt die Konfiguration der SD Karte.

Aufnahmeliste Hier erscheinen alle Ereignisse, welche auf der
SD Karte gespeichert sind.

Event Server Eingabe der Daten, um Bilddaten auf einen
FTP-Server zu Ubertragen.

Ereigniszeitplan Erstellung eines Zeitplans zur Alarmsteuerung.

15
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Netzwerk

Vandal Dome
Network Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System
Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerit
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

MAC Adresse

DHCP:

IP Addresse,
Subnet mask,
Gateway
Beziehe DNS
von DHCP

Primary DNS
Secondary DNS

HTTP Port

Installations- und Betriebsanleitung

Netzwerk HTTPS DDNS PPPoE Ubertragung UPnP Bonjour ONVIF IP Filter IP Meldung

MAC Adresse D0:0EAEAZ22.ET

M IP_Adresse automatisch beziehen (DHCP)
i Acresss

Test

Subnet Mask

Gateway

Beziehe DNS von DHCP
Primary DNS.

Secondary DNS

HTTP Port

(15539

Die MAC Adresse ist die Hardware-Adresse jedes einzelnen
Netzwerkadapters, die zur eindeutigen Identifikation des Gerats im
Netzwerk dient. Sie ist nicht veranderbar.

DHCP bedeutet ,Dynamic Host Configuration Protocol“. Durch DHCP
ist die vollautomatische Einbindung eines neuen Teilnehmers in ein
bestehendes Netzwerk ohne weitere Konfiguration méglich.

Beim Teilnehmer muss im Normalfall lediglich der automatische
Bezug der IP-Adresse eingestellt sein.

Der Teilnehmer erhalt dann vom Router, wenn dieser die Funktion
unterstitzt, automatisch eine IP-Adresse zugewiesen.

Sollte diese Funktion nicht aktiviert sein, ist der Server unter der IP
Adresse 192.168.0.100 zu erreichen (Werkseinstellung).

Wenn die Funktion “DHCP” abgeschaltet ist, missen die
Einstellungen manuell eingetragen werden.

Aktivieren Sie diesen Mentpunkt, wenn in Ihrem Netzwerk ein DHCP
Server installiert ist der den DNS Service untersttzt.

Wenn Sie den Menupunkt “Beziehe DNS von DHCP” nicht aktiviert
haben, missen Sie die Adresse des DNS servers manuell eingeben.

Das Gerat unterstitzt 2 HTTP Ports. Der erste ist auf Port 80
eingestellt und nicht veranderbar.

Sind im LAN mehrere Gerate dieses Typs eingebunden, die tber das
WAN erreichbar sein soll, sind diese Uber eine Unteradressierung
des Ports 2 und tber die Port Forwarding Tabelle des Routers von
aussen erreichbar.

Bestatigen Sie mit “OK”, um die Einstellungen zu sichern.
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DDNS Einstellungen

DDNS bedeutet Dynamic Domain Name Server.

" 5 Netzwerk DDNS PPPoE Ubertragung UPNP IP Filter IP Meldung
Live Ansicht

Netzwerk DDNS ©Aus @ An

Kamera Servername

System oons o I -5 7crer
Video poserame | < 75chen
Audio — I -1 75t

Benutzer
E-Mail
FTP
Objekterkennung
Ereigniszeitplan

Wenn Sie einen Router benutzen und einen Account bei DynDNS einrichten, achten Sie
darauf, das Feld ,Aus” zu aktivieren.

Sie bendtigen das Menu ,DDNS Einstellungen® nur dann, wenn eine direkte Verbindung
zu einem DSL-AnschluR erfolgt und keine statische IP Adresse zur Verfigung steht.

Schauen Sie bitte auch in das Menii ,,Einrichten von DynDNS*“ und
»Routerkonfiguration®.

DDNS Aktivieren bzw. deaktivieren Sie hier den DDNS Service.

Servername Wabhlen Sie aus der Drop Down Liste einen der implementierten DDNS
Server.

DDNS Host Geben Sie hier den Namen lhres accounts bei dem DDNS Anbieter ein.

Benutzername Geben Sie hier den Benutzernamen ein, mit dem sich das System beim
DDNS einwahlt.

Passwort Geben Sie hier das Passwort ein, mit dem sich das System beim DDNS
einwahlt.

Wir empfehlen den Einsatz eines Routers: ] ]
e Nach Zuweisung einer neuen IP Adresse durch den Hinweis
Provider (erfolgt mind. einmal pro Tag) erfolgt eine
automatische Anmeldung im WAN.
¢ Weiterhin kann dieser DSL-AnschluB auch von weiteren
Teilnehmern parallel genutzt werden.
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PPPoE Einstellungen

Dome Network

Netzwerk | DDNS  PPPoE | Ubertragu UPnP Bonjour
Camera Lt :

Live Ansicht

Netzwerk et I < z<icnen)
Kamera I - :: vcichen)
System i [
Video Subnet Mask | N -<doniy)
Audio Gateway I
Benutzer Status | N (readoniy)

E-Mail
Objekterkennung
Event Server

Ereigniszeitplan

PPPoE bedeutet Point to Point Protocol over Ethernet
Die PPoE Einstellungen dienen der direkten Verbindung (ohne Router) tiber DSL zum
Internet Service Provider (ISP).

Empfehlenswert ist der Einsatz eines Routers, da sich
dieser nach Zuweisung einer neuen IP Adresse durch den
Provider (erfolgt mind. einmal pro Tag) automatisch im
WAN anmeldet.

Hinweis

PPoE Aktivieren/

Benutzername Tragen Sie hier den vom Provider vorgegebenen Benutzernamen ein.

Passwort Tragen Sie hier das vom Provider vorgegebene Passwort ein.

IP Adresse Hier erfolgt die Anzeige der Daten, die vom Provider vergeben werden.
Subnet Mask Diese Daten kdnnen nicht verandert werden.

Gateway

Status Hier wird der Verbindungsstatus angezeigt.

Bestatigen Sie mit “OK”, um die Einstellungen zu sichern.
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Ubertragung

. . Netzwerk DDNS PPPoE Ubertragung UPNP IP Filter IP Meldung
Live Ansicht

Netzwerk I s: oo
Kamera RTP Port 50000 ~ 50999 (1024 ~ 65535)

System
Video
Audio

Benutzer
E-Mail
FTP

Objekterkennung

Ereigniszeitplan

Die Steuerung der Datenlbertragung erfolgt uber einen von lhnen gewahlten RTSP Port,
welcher zwischen den Portnummern 554 und 65535 gewahlt werden kann.

Die Ubertragung der Videodaten erfolgt tiber einen von Ihnen gewéhlten RTP Port,
welcher zwischen den Portnummern 1024 und 65535 gewahlt werden kann.

Beachten Sie bitte, dass die Portnummern auf
Sender- und Empfangerseite identisch sein miissen.

UPNP

Dome Network

Netzwerk ~ DONS = PPPoE | Uberragung  UPnP | Bonjour  IPFilter  IP Meldung
Camera

Live Ansicht
UPnP ® Aus © An

Netzwerk Name
Kamera
System UPnP NAT Traversal ®hus OAn
Video L EC (1024~ 65535)
Audio el [
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung

Event Server

Ereigniszeitplan

Der Dienst ,UPNP* dient dazu, dem Netzwerk neu hinzugefiigte Netzwerkserver
selbsttatig zu erkennen und der Liste der Netzwerkserver hinzuzufugen.

Dazu muss sowohl die UPNP Funktion in der Software (An) als auch in den
Netzwerkeinstellungen ihres Betriebssystems aktiviert sein.
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ONVIF

Vandal Dome

Netzwerk HTTPS DDNS PPPoE Ubertragung upnP Bonjour ONVIF IP Filter 1P Meldun
Network Camera i c ]

Live Ansicht

® Aus © An
Netzwerk OV10 ®V1.01V1.02
Kamera

System

ONVIF Aus Die Netzwerkkamera nutzt den herstellereigenen Standard

An Die Netzwerkkamera nutzt den globalen Standard ONVIF, welcher
ein einbinden der Netzwerkkamera in ein System mit
Netzwerkkameras anderer Hersteller, welche den gleichen Standard
nutzen, ermdglicht.

Das ONVIF (Open Network Video Interface Forum) ist ein gemeinnutziges, offenes
Industrieforum zur Entwicklung eines globalen Standards fir Netzwerkkameras
(Videolberwachungskameras). Das ONVIF mochte ermdglichen, das
Netzwerkvideoliberwachungskameras verschiedener Hersteller frei und flexibel
kombiniert werden kénnen.
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IP Filter

y X Netzwerk ~ DDNS | PPPoE  (bertragung | UPNP  IPFilter | IP Meldung
Live Ansicht

Netzwerk 1P Filter ©Aus @ An
Kamera 1P Filter @ verbieten O erlauben
System

Video

Audio

Benutzer IP Filteriiste

E-Mail i
FTP rn—
Objekterkennung

Ereigniszeitplan [Hina [ Loachen [ e

Entsprechend jedem, in den “Benutzereinstellungen” aktivierten Benutzer kann in
diesem Menu Benutzern von bestimmten IP Adressen bzw. IP Adressbereichen
(...bis...) der Zugriff erlaubt bzw. verboten werden.

Bestatigen Sie mit “Speichern”, um die Einstellungen zu sichern.

IP Meldung

Video Server Netzwerk = DDNS | PPPoE | Ubertragung ~UPnP | IPFilter  IP Meldung
[ ‘SMTP Meldung(E-Mail) ©Aus ®An

Live Ansicht i

it IP notification
Netzwerk
TCP Meldung Onus ®An

TCP Server

HTTP Meldung © Aus @ An

URL http:/ (<60 Zeichen)

HTTP Login Name

Kamera
System
Video
Audio
Benutzer
E-Mail

Objekterkennung

HTTP Login Password
Event Server
Proxy Address
Ereigniszeitplan
Proxy Port

Proxy Login Name
Proxy Login Password

Customer parameters:

Wird die IP-Adresse des Gerates geandert, kann hier, wenn die Funktion aktiviert
ist, eine Email zu Bestatigung an einen Empfanger geschickt werden

SMTP Meldung (Email) Hier aktivieren/deaktivieren Sie die Funktion.
Senden an Geben Sie hier die Email Adresse des Empfangers ein.

Betreff Geben Sie hier den Grund fir die Email an.
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TCP Meldung Hier aktivieren/deaktivieren Sie die Funktion.

TCP Server Geben Sie hier den DynDNS-Namen oder die IP
Adresse des TCP Servers ein.

TCP Port Tragen Sie hier ein, Uber welchen Port der TCP
Service erreichbar sein soll.

Nachricht Geben Sie hier den Grund fur die Meldung an.

HTTP Meldung Hier aktivieren/deaktivieren Sie die Funktion.

URL Geben Sie hier die Domain ein, unter welcher der
http-Server erreichbar ist.

HTTP Login Name Geben Sie hier den Benutzernamen ein.

HTTP Password Geben Sie hier das entsprechende Passwort ein.

Proxy Address Geben Sie hier die Adresse des Proxy Servers ein
uber den die Kommunikation erfolgt.

Proxy Port Geben Sie hier den Proxy Port, Gber den die
Kommunikation erfolgt, ein.

Proxy Login Name Geben Sie hier den Benutzernamen ein.

Proxy Password Geben Sie hier das entsprechende Passwort ein.

Nachricht Geben Sie hier den Grund fur die Meldung an.
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Rotation
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®

Installations- und Betriebsanleitung

Vandal Dome

Bild Privacy Mask PTZ Konfiguration Preset Konfiguration Tour Konfiguration

Network Camera

Live Ansicht

B i e ]
Kamera Maximale Belichtungszeit _1,4 s

System Netzfrequenz © 50Hz @ 60Hz

Ruto v
-

Video Color Level = ENMo-1om
Audio

Hue ———— ENM -0
Benutzer
E-Mail Heligkeit ——— ElMo-w0

Objekterkennung Kontrast ———— EIMo-109
Speichergerit

Scharfe —_— m(chum)

Do

ICR

Aufnahmeliste
Ereignisserver

S @ Photo Sensor O Manual <] v
Ereigniszeitplan

Aktuelier Wert LI I

Grenzwert Nacit 0TI (0 ~ 10000)

Grenzwert Tag ELCNN 0 ~ 10000)

Verzoge! nmgsze“mm ~ 86400)
Auto Iris

Auto Contrast i
= 8 et O pecie. L)

Normal Die Darstellung erfolgt normal.

Spiegeln u. drehen Das Bild wird um 180° gedreht.

Spiegeln Das Bild wird um die horizontale Achse gedreht.
Vertikal drehen Das Bild wird um die vertikale Achse gedreht.
Auto Der Weissabgleich erfolgt automatisch (dynamisch).
Halten Der Weissabgleich wird gehalten (statisch).

Max Belichtgszeit In diesem Menu kénnen Sie die Belichtungszeit des CCD Chip durch

Netzfrequenz

Color Level

Helligkeit

die Eingabe einer maximalen Belichtungszeit begrenzen.

Wahlen Sie hier die Frequenz der Netzspannung.

Hier verandern Sie die Farbintensitat im Bereich von 0-100. Geben
Sie eine Zahl direkt in das Feld ein und bestatigen Sie mit ,OK", Sie
sehen die Veranderung direkt im eingeblendeten Videobild.

Hier verandern Sie die Bildhelligkeit im Bereich von 0-100. Geben Sie

eine Zahl direkt in das Feld ein und bestatigen Sie mit ,OK". Sie
sehen die Veranderung direkt im eingeblendeten Videobild.
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Kontrast Hier verandern Sie den Bildkontrast im Bereich von 0-100. Geben Sie
eine Zahl direkt in das Feld ein und bestatigen Sie mit ,,OK“. Sie
sehen die Veranderung direkt im eingeblendeten Videobild.

Scharfe Hier verandern Sie die Bildscharfe im Bereich von 0-100. Geben Sie
eine Zahl direkt in das Feld ein und bestatigen Sie mit ,,OK“. Sie
sehen die Veranderung direkt im eingeblendeten Videobild.

De Noise Die Rauschunterdriickung sorgt fur rauschfreie Bilder bei schwacher
Beleuchtung. In der Einstellung ,None* erfolgt keine Rauschunterdriickung.
ICR Photo SensorDie Umschaltung zwischen Tag- und Nachtbetrieb erfolgt
automatisch Uber einen Sensor.
Manuell Wahlen Sie hier aus 4 verschiedenen Einstellméglichkeiten:

Nacht-Modus Die Kamera befindet sich dauerhaft im Nacht-Modus und
liefert somit ausschlief3lich S/W-Bilder.

Tag-Modus Die Kamera befindet sich dauerhaft im Tag-Modus und
liefert somit ausschliel3lich Farbbilder.

Auto Die Kamera befindet sich im automatischen Betrieb und
schaltet je nachdem, wie die Schwellwerte eingestellt sind,
selbsttatig zwischen dem Tag- und Nacht-Modus hin und
her.

Grenzwert Nacht Stellen Sie hier den Schwellwert ein, bei der
eine Umschaltung in den Nacht-Modus
erfolgen soll.

Grenzwert Tag Stellen Sie hier den Schwellwert ein, bei der
eine Umschaltung in den Tag-Modus
erfolgen soll.

Delay Zeit Damit nicht bei jedem Wechsel des
Helligkeitswertes eine Umschaltung erfolgt
(z.B. Scheinwerfer eines vorbeifahrenden
PKW) sondern nur bei kontinuierlich
steigender bzw. sinkender Helligkeit, wahlen
Sie hier eine Verzdgerungszeit, die bei
gleichbleibender Helligkeit verstreichen
muf3, bevor eine Umschaltung erfolgt.

Zeitplan Die Kamera schaltet zu festgelegten Zeiten (wie im
Ereigniszeitplan festgelegt), zwischen dem Tag- und
Nacht-Modus hin und her.

Werkseinstellung Hier werden alle Einstellungen dieses Menus in die
Werkseinstellungen zurickgesetzt.
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Vandal Dome

Bild Privacy Mask PTZ Konfiguration Preset Konfiguration Tour Konfiguration

Network Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail

[Finzu | tosenen |

Objekterkennung

Speichergerit
Aufnahmeliste

Ereignisserver

Ereigniszeitplan

In diesem MenU besteht die Mdglichkeit, bis zu 8 Privatzonen zu konfigurieren.

Hinzu

Name

Level

Betatigen Sie den Button ,Hinzu“, erscheint in der oberen linken
Ecke ein Feld. Fassen Sie dieses Feld mit der Maus und
gedrickter linker Maustaste an und bewegen es in die richtige
Position. Sie kénnen das Feld vergréRern oder verkleinern,
indem Sie es an einem der Eckpunkte zusammenschieben oder
auseinanderziehen.

In diesem Feld kdnnen Sie der Zone eine Bezeichnung
vergeben.

Hier wird Gber den Level die Farbung der Zonen eingegeben. Es
kann nur ein Level fir alle Zonen eingegeben werden.

speichern Speichern Sie die konfigurierte Zone sobald alle Eingaben

loschen

Wahlen S

beendet sind.
Mochten Sie eine Zone I6schen, wahlen Sie diese aus der
DropDown Liste und betatigen Sie den Button ,I6schen®.

ie aus der Drop Down Liste eine gewlnschte Zone aus, wenn diese

bearbeitet werden soll.
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PTZ Konfiguration

[ CLERVELGE]N
Network Camera

Bild PTZ Konfiguration | Preset Konfiguration " | Tour Konfiguration

Live Ansicht

Kamera Protokoll
Netzwerk Kamera Adresse
Kamera Baudrate
System
Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Event Server

Ereigniszeitplan

[__ox ]
Kamera Protokoll Wahlen Sie hier das Protokoll, identisch mit dem in der Kamera.
Kamera Adresse Geben Sie hier die Adresse der angeschlossenen Kamera ein.

Baudrate Wahlen Sie hier die Baudrate, mit der die Kommunikation zwischen dem
Server und der Kamera erfolgt.

Preset Konfiguration

Live Ansicht Bild | PTZ Konfiguration = Preset Konfiguration | Tour Konfiguration
Netzwerk
Kamera
System
Video
Audio
Benutzer
E-Mail
FTP

Objekterkennung

Ereigniszeitplan

In diesem Meni besteht die Mdglichkeit, vorhandene, voreingestellte Positionen (siehe Meni
,Bedienfeld/PTZ-Kontrolle®) zu bearbeiten.

Markieren Sie einen Eintrag in der Liste durch einen Mausklick und betatigen Sie den Button
.Bearbeiten®. Verandern Sie |hn in der Zeile ,Preset Nummer® bzw. ,Preset Name* die
vorhandenen Eintragungen nach ihren Winschen.

Soll eine Preset Position geléscht werden, betatigen Sie, nachdem Sie den Eintrag gewahlt
haben, den Button ,Ldschen®.
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Tour Konfiguration

Live Ansicht Bild  PTZ Konfiguration  Preset Konfiguration
Netzwerk

Kamera

System

Video

Audio

Benutzer

E-Mail

FTP
Objekterkennung

Ereigniszeitplan

Tour Name: Geben Sie hier eine Bezeichnung ein fur eine zu konfigurierende Tour. Es
besteht die Mdglichkeit, 16 verschiedene Touren einzurichten.

Starten Nachdem Sie eine Tour aus der Liste gewahlt haben, starten Sie diese durch
anlicken des Punktes ,An“ bzw. stoppen sie eine aktive Tour durch anklicken
des Punktes ,Aus”.

Sequenz: Eine Tour kann aus bis zu 16 Positionen bestehen. Wahlen sie aus der Drop
down Liste die Reihenfolge der Positionen der Tour aus.

Speichern Sie die Programmierung durch betatigen des Buttons ,Hinzu®.
Einzelne Positionen einer Tour missen vor erstellen einer Tour gespeichert
werden. Schauen Sie hierzu im Menu ,Bedienfeld/PTZ-Kontrolle®.

Wartezeit: Geben Sie die Zeit an, welche die Kamera auf einer Position der Tour
verbleiben soll. Sie kénnen zwischen 0 und 36000 Sekunden eingeben.
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System

Systeminformationen

. . System  Datum & Zeit = Wartung
Live Ansicht L -

Netzwerk DIPS (Dynamic IP Service) © Aus @ An

Kamera Gerate ID (fur DIPS) 105513564
System Geratename I -5 2o

Video Software Version 3.0.2.1562

Audio
Benutzer

A
E-Mail : 114 syslog.info syslogd starced: BusyBox v1.01 (2007.11.30-09:38+(=
P .debug gpio: gpio daemen start up ...
F1P a5 user.debug gpio: setting : NAIO] active=0
5 .debug gpio: setting : NAIL] active=0
Objekterkennung .debug gpic: setting : NAIZ] active=0
.debug gpio: setving : NA[3] active=0
.debug gpio: setting : NG[4] active=0
.debug gpio: setting : Reset[5] active=0
.debug gpio: setting : NC[6] active=0
.debug gpio: setting : DI[7] active=0
.debug gpio: setting : DOIZ] active=0
.debug gpio: setving : WirelessLED[10] acsive=1
.debug gpio: setting : videoresec[1l] active=0

Ereigniszeitplan

Dieses Menu ist zur Zeit nicht aktiv. Wenn Sie einen DYNDNS Dienst in Anspruch
nehmen mochten, schauen Sie bitte in das MenlU ,Einrichten von DynDNS* und
.Routerkonfiguration®.

Datum & Zeit

3 - System = Datum & Zeit | WWartung
Live Ansicht

Netzwerk Server Datum & Zeit 2007-12-13 15:21:28
Kamera PC Zeit 2007-12-13 15:10:10

System .
v AbSIRCn ® Abgleichen mit PC

Video ® Manuell eingeben : Datum : EXTIAPR] L] 10:5:34
Audio © Abgleichen mit NTP
Benutzer NTP Server time.stdtime.gov.tw

E-Mail NTP Sync. Intervall

FTP Zeitzone GUT+01 (Amsterdam, Berlin, Rome, Stockholm, Warsaw) ¥

Objekterkennung Sommerzeit © Aus @ An

Ereigniszeitplan Sommerzeit beginn 02:00:00
Sommerzeit ende 03:00:00
Sommernot

AbstandVeranderung

[ ok [lsobrecten]

Server Datum&Zeit Hier wird die aktuelle Zeit des Videoservers angezeigt.

PC Zeit Hier wird die aktuelle Zeit des verbundenen PC angezeigt.
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Abstimmen Es gibt verschiedene Moglichkeiten des Abgleichs von Zeit und Datum.

Abgleichen mit PC In der Werkseinstellung wird die Zeit des Einkanalservers
automatisch mit der PC Zeit synchronisiert.
Wabhlen Sie den Button “Abgleichen mit PC*.
Bestatigen Sie mit “OK”.

Nach der Bestatigung mit “OK” erfolgt die Synchronisation mit der PC Zeit.

Manuell eingeben  Hier erfolgt die manuelle Zeit-/Datumseinstellung
Geben Sie in der Zeile ,Datum* die entsprechenden
Daten im Format ,Jahr/Monat/Tag® ein.
Geben Sie in der Zeile ,Zeit” die entsprechenden
Daten im Format ,Stunde/Minute/Sekunde® ein.
Bestatigen Sie mit “OK”.

Uberpriifen Sie die Anderung anhand der Einblendung im Videobild.

Abgleichen mit NTP Wenn das Netzwerk einen NTP Server enthalt bzw. die
Zeit Uber einen NTP Server im Internet synchronisiert
werden soll, gehen Sie folgendermalen vor:

NTP Server Geben Sie die IP-Adresse des NTP Servers in
die Leerzeile ein.

NTP Sync. Intervall Geben Sie an mit welchem Intervall eine
Synchronisation erfolgen soll.

Zeitzone Wahlen Sie die Zeitzone, in der sich der
Videoserver befindet.

Sommerzeit Wahlen Sie hier, ob eine Umschaltung der
Sommerzeit berticksichtigt werden soll.

Sommerzeit beginn Geben Sie hier das Datum und die Uhrzeit des
Sommerzeitanfangs ein.

Sommerzeit ende Geben Sie hier das Datum und die Uhrzeit des

Sommerzeitendes ein.

Sommerzeit Abstand/  Geben Sie hier die Zeitdnderung bei
Veranderung Sommerzeitbeginn/-ende ein.

Nachdem der Einkanalserver die neuen Daten vom NTP-Server erhalten hat, werden die
Daten im Videobild aktualisiert.
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Wartung

System || Datum&Zeit | Wartung

Live Ansicht |

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
FTP
Objekterkennung
Ereigniszeitplan

Werkseinstellung

Einstellungen sichern

Einstellungen
wiederherstellen

Firmware upgrade

A R (M

Netzwerkeinstellung)
Werkseinstellung ( auBer Netzwerkeinsteliung) Werkseinstellung
Einstellungen sichermn Einstellungen sichern

[ ] Einstelungen wiederherstellen
Laaptesicinron wictehorstelon___}

Einstelungen
wiederherstellen

Amere tporade I wvrvrye) MM

Systemneustart m

Der Button “Vollstiandige Werkseinstellung” stellt alle
Einstellungen inklusive der Netzwerkeinstellungen in den
Auslieferungszustand zurick.

Der Button “Werkseinstellung” stellt alle Einstellungen, auler
der Netzwerkeinstellungen in den Auslieferungszustand zurtck.

Um die Einstellungen als Datei zu sichern, betatigen Sie den
Button ,Einstellungen sichern®. Wahlen Sie einen Speicherort
und betatigen Sie den Button Speichern, um die Datei zu
sichern.

Um eine gesicherte Einstellung zu laden, betatigen Sie den
Button ,Durchsuchen” und 6ffnen Sie die gewtlinschte
Sicherungsdatei. Klicken Sie auf ,Einstellungen
wiederherstellen®. Die Datei wird geladen.

Der Videoserver unterstiitzt die Moglichkeit des Firmware
upgrades (Die Firmware enthalt elementare Funktionen zur
Steuerung des Gerates). VC-Videocomponents halt die jeweils
aktuelle Firmwareversion bereit.

Besuchen Sie www.vcvideo.de/downloads, um die aktuelle
Firmware zu erhalten. Erfragen Sie unter der Telefonnummer
04321/3905433 das Passwort.
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Folgen Sie den beschriebenen Schritten, um ein Update der Firmware durchzufihren:
1. Schliessen Sie alle Programme

2. Stellen Sie sicher, dass nur Sie eine Verbindung zum Gerat aufgebaut haben

3. Deaktivieren Sie die Bewegungsdetektion (Menu ,Bewegungserkennung®).

4. Betatigen Sie in der Zeile ,Firmware Upgrade” den Button “Durchsuchen” und wahlen
Sie die heruntergeladene Firmware (Binarfile). Klicken Sie auf ,Offnen*.

5. Klicken Sie auf “Firmware Upgrade”, um das Update zu starten”.

6. In der Statuszeile kdnnen Sie den Fortschritt der Datenubertragung verfolgen.
Wenn der Update Vorgang beendet ist, erfolgt ein automatischer Neustart des
Gerdates.

7. Warten Sie bis der Countdown beendet ist. Starten Sie jetzt das
IP-Suchprogramm, um den Videoserver erneut in das System einzubinden.

Der Updatevorgang darf nicht unterbrochen werden. Eine Hinweis
Unterbrechung kann eine Zerstérung des Gerates zur Folge

haben.

Fuhren sie ein Update moglichst nicht tiber Wireless LAN her,

da die Fehlerrate wihrend der Ubertragung zu hoch sein kann.

Stellen Sie sicher, dass der Updatevorgang nicht unterbrochen

wird, bis eine Meldung von der Fertigstellung des Vorgangs

auf dem Bildschirm erscheint.

Nach dem Updatevorgang erfolgt ein automatischer Neustart

des Netzwerkservers.

Neustart Der Button “Neustart” bewirkt einen Neustart des Gerates, ohne
Anderungen zu berticksichtigen.
Nachdem der Button betétigt wurde, erfolgt nochmals der Hinweis, dass
ein Neustart erfolgt.
Bestatigen Sie mit “OK” oder brechen Sie den Vorgang mit “Abbrechen” ab.

31




®

Installations- und Betriebsanleitung

Video

Allgemein

Vandal Dome
Network Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerit
Aufnahmeliste
Ereignisserver
Ereigniszeitplan

Videoprofil

Textuiberlagerungseinstellung

Videoprofil

Vandal Dome
Network Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerat
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

Aligemein | W\ideoprofil’| | ROI

Videoprofil @ 720p Mode © 2 Mega Mode

Textiberlagerungseinstellung .+« | set Color |
Background Color TXTXTIN
Transparency [TGRe
B mit Datum

=
® cigen (TN © - 12 Zeichen)
W Mit Zeit
‘© vordefinierten
@ eigen pURd R
it Text
I« - 20 zeichen)

(0 ~ 12 Zeichen)

Wahlen Sie hier den Modus/Auflésung, in dem die Bildsignale
Ubertragen werden

Hier wahlen Sie, welche Daten in das Videobild eingeblendet
werden sollen. Es konnen sowohl die Zeit, das Datum als
auch eine Texteinblendung von bis zu 20 Zeichen in das
Videobild eingeblendet werden.

Aligemein | Videoprofil ['ROI

1080p

1080p

640x352
640x352
640x352
640x352
640x352
640x352
640x352

P ETEE
@ Ja O Nein |

ROI
Ubertragungsrate Guama

Max Bitrate LUK bos 1024 ~ 15000
Gop

Max Bildrate

L -

[ o T Avvrechen

Hier kdnnen Sie die, in der Liste zur Verfigung stehenden Videoprofile durch einfaches
anklicken aktivieren und in den unteren Feldern konfigurieren.

Video Typ

Hier kdnnen Sie sehen welche Art der Videokompression zur Anwendung

kommt bzw. aus der Drop Down Liste eine gewtinschte auswahlen.
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Auflésung Wahlen Sie hier — je nach gewahlter Kompression — eine der zur Verfigung
stehenden Auflésungen.
ROI Ja Hier aktivieren Sie ROI (Region of Interest). In dem Fall werden die in
dem Menu ROI kofiguriertebn Felder in einer anderen Auflésung
Ubertragen als der Rest des Bildes (siehe Menu ,ROI).
NeinDer Menupunkt ROl ist nicht aktiv.
Ubertragungsrate Es besteht die Mdglichkeit zwischen einer variablen und einer festen
Ubertragungsrate zu wahlen.
Qualitat variable Bitrate in Abhangigkeit von der eingestellten max. Bildrate.
Bitrate konstante Bitrate angepasst an die Bandbreite.
Max Bildrate Hier kdnnen Sie aus der Drop Down Liste eine maximal mdgliche Bildrate
wahlen. Die Anzahl der Ubertragenen Bilder variiert je nach eingestellter
Ubertragungsrate und zur Verfligung stehender Bandbreite.

Anderungen in den Profilen werden erst wirksam, nachdem Sie mit ,OK* bestatigt wurden.

ROI

Vandal Dome

Aligemein | Videoprofil ROl
Network Camera i s

Live Ansicht

Netzwerk | g L
=

Kamera W ProﬁIeS(R‘ IR
System rd g 1 15835

Video | ] # .
Audio Li-c il \
Benutzer e

E-Mal A . N
Objekterkennung
Speichergerat i \
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

Sobald im Ment ,Videoprofil* in einem Profil ,ROI* mit ,Ja“ aktiviert wurde, steht dieses Profil in
der Drop Down Liste hier zur Verfiigung und die entsprechenden Zone, deren Inhalt in besserer
Qualitat Gbertragen werden sollen, kann konfiguriert werden. Betatigen Sie den Button
.Speichern“ nachdem das Feld gesetzt wurde.
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Dome Network
Camera

Live Ansicht e
Netzwerk Mute Wahrend PT
Kamera Audio Modus
System Eingangsverstarkung
Video Ausgangsverstirkung
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung

Event Server

Ereigniszeitplan

@ aus O An
© Aus @ An
© Simplex. ® Full duplex

20 v

Hier aktivieren bzw. deaktivieren Sie die Audiofunktion.

Mute wahrend PT Hier schalten Sie die Audioubertragung stumm.

Audio Mode

Input Gain

Output Gain

Hier wahlen Sie den Audiomodus

Simplex Audio in eine Richtung

Full Duplex  Audio in beide Richtungen

Hier stellen Sie die Eingangsverstarkung des ankommenden Audiosignals

ein.

Hier stellen Sie die Ausgangsverstarkung des abgehenden Audiosignals ein.
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Benutzer

Einstellung

Dome Network
Camera

Live Ansicht
© Anonym @ Nur Benutzer in Datenbank IS gaiaul
Netzwerk

Kamera
= . i e
acmi administrator es I
video - e
Audio Passwort I o - 2o 7cichen)
Benutzer passwort bestatigen [ MM o - 2o z-ichen)

— it Jomern |

Event Server [y | carven | Loschen |
Ereigniszeitplan _—-—-—-—-——————_———————————————

In den Benutzereinstellungen erfolgt die Vergabe und Verwaltung der Benutzerdaten
und -rechte.

Als der Benutzer ,admin® ist nur die Eingabe und Anderung des Passwortes mdglich.
Der Benutzername “admin® ist nicht veranderbar.

Betrachter Login Hier wahlen Sie, ob grundsatzlich jeder auf den Server zugreifen
darf (,Anonym®) oder ausschlief3lich Nutzer, die in der
Benutzerliste hinterlegt sind (,Nur Benutzer in Datenbank®).
Bestatigen Sie Ihre Wahl durch betatigen des Buttons “Speichern®.

Benutzername Vergeben Sie in dieser Zeile jedem neu anzulegenden Benutzer
einen Namen.

Passwort Geben Sie hier ein Passwort ein und bestatigen Sie dies in der
Zeile ,Passwort bestatigen“ durch nochmalige Eingabe.

Zugriffsrechte In der Zeile “Zugriffsrechte” werden dem Benutzer Rechte zugeteilt.

Als Administrator kann der Benutzer alle Menueinstellungen des
Servers verandern. Als ,Betrachter® ist dies nicht mdglich.
PTZ Kontrolle Hier bestimmen Sie, ob der Benutzer angeschlossene Kameras
mit Schwenk/Neige-Funktionen bedienen darf.
Betatigen Sie den Button ,Hinzu“, wenn Sie einen neu angelegten Benutzer der Liste
hinzufigen wollen.
Betatigen Sie den Button ,Bearbeiten, wenn Sie Daten eines in der Liste markierten
Benutzers verandern wollen.
Betatigen Sie den Button ,Ldschen, wenn Sie einen in der Liste markierten Benutzer
I6schen wollen.
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Email

Einstellung

Live Ansicht |

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
FTP
Objekterkennung
Ereigniszeitplan

SMTP Server

SMTP Port

Einstellung

I

SMTP Authentifikation @ ays @ An

Authentifikation
Benutzername

I < 5+ zeichen)

sttt Poscvor | < 7o

E-Mail von

E-Mail an

E-Mail Betreff

I - s ccichen)

Durch die Aktivierung der E-Mail Einstellungen kann bei Alarmauslosung oder
Bewegungserkennung per E-Mail an eine voreingestellte Adresse versendet werden.

SMTP Server

Test
SMTP Port

SMTP Authentifikation

Authentifikation Benutzername

Authentifikation Password

E-Mail Empfanger

E-Mail Absender

Betreff

Tragen Sie hier den SMTP Server Namen bzw. die IP
Adresse des SMTP Servers ein.Die Daten des SMTP
Servers erhalten Sie von ihrem E Mail Provider.

Schicken Sie eine Test-Email, um den Account zu testen.
Tragen Sie hier den Port ein, den der SMTP Service nutzt.

In Deutschland ist ein Nachweis Ihrer Identitat bei
Nutzung dieser Funktion durch Eingabe von
Benutzernamen und Passwort auf jeden Fall notwendig.

Hier geben Sie den Benutzernamen des SMTP
Server ein, wenn in der Zeile ,SMTP
Authentifikation® ,Enable” aktiviert ist.

Hier geben Sie das Passwort des SMTP Server ein,
wenn in der Zeile ,SMTP
Authentifikation® ,Enable” aktiviert ist.

Geben Sie hier die E-Mail Adresse des Empfangers ein.

Es kdnnen mehrere E-Mail Adressen eingegeben werden.
Geben Sie hier die E-Mail Adresse des Absenders ein.

Diese Adresse wird fur eine Antwort-E-Mail bendtigt.

Geben Sie hier den ,Betreff-Text* der E-mail mit bis zu
64 Zeichen ein.

Bestatigen Sie mit “OK”, um die Einstellungen zu sichern.
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Objekterkennung

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerat
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

Hinzu/Loschen

Eingeschlossen/
Ausgeschlossen

Name

ObjektgroRe

Empfindlichkeit

1. DefaultWindow %
I

© Eingeschlossen
" ! @ Ausgeschiossen
& s Name
DefaultWindow
A e ObjekigroBe (0~ 100)
ol 15

findlichkeit (0~ 100)

DefaultWindow

In der Zeile “Objekterkennung” kdénnen die Felder zur Bewegungserkennung aktiviert bzw.
deaktiviert werden. Bis zu 10 Felder kdnnen im Bild gesetzt werden.

Uber den Button ,Hinzu“ fligen Sie ein neues Feld der Liste hinzu.

Das neue Feld erscheint in der oberen linken Ecke. Fassen Sie das
Feld mit der Maus an und ziehen es an die gewlinschte Stelle. Die
Grole des Feldes verandern Sie, indem Sie mit der Maus auf einen der
schwarzen Kasten des Feldes gehen, die Linke Taste gedriickt halten
und gleichzeitig in die gewlnschte Richtung ziehen.

Uber den Button“Léschen® entfernen Sie einen aus der Drop Down
Liste gewahlten Eintrag.

Hier wahlen Sie, ob Bewegung innerhalb (Eingeschlossen) oder
ausserhalb (Ausgeschlossen) des gezeichneten Feldes detektiert
werden soll.

Hier geben Sie die Bezeichnung des Sensorfeldes ein.

Die Zeile Objektgroe definiert im Bereich von 0-100 die GroRe der zu
detektierenden Objekte.

Je Hoéher der Wert, desto gréRRer das zu detektierende Objekt.

In der Zeile Empfindlichkeit kann im Bereich von 0-100 die
Empfindlichkeit der Detektion gewahlt werden. Bewegungen innerhalb
dieses Sensorfeldes I6sen einen Alarm aus, sofern sie die eingestellte
Empfindlichkeit Uberschreiten.

Es gilt: Je Hoher der Wert, desto héher die Empfindlichkeit

Bestatigen Sie mit “Speichern”, um die Einstellungen zu sichern
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Speichergerat

Vandal Dome

sD-Card
Network Camera =

Live Ansicht . d T
Netzwerk Freier Spsicherplatz
Kasier T
System status

Video Voll

Audio Headooly

Benutzer
E-Mail

W Automatisches lGschen aktivieren

Entferne Aufnahmen dlter als: Tag (e}

Objekterkennung i
Alteste Aufnahme entfernen wenn: mﬁ‘- voll

Speichergerit
Aufnahmeliste

W Schreibschutz

Ereignisserver

Ereigniszeitplan

[ ok puorschen

Im Menu ,Speichergerat” wird die SD-Karte, welche dem Steckplatz in der Kamera hinzugeflgt

werden kann, konfiguriert.

Disc ID Vergeben Sie hier einen Namen fur die SD-Karte.
Status Hier wird der Status der vorhandenen SD-Karte
angezeigt.

Automatisches l6schen aktivieren Sollen Ereignisse automatisch geléscht werden,
kénnen in diesem MenUpunkt die Bedingungen
daflr definiert werden.

Schreibschutz Wahlen Sie hier, ob die Aufzeichnungen geschitzt
auf der SD-Karte verbleiben sollen.
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Aufnahmeliste

Vandal Dome

Aufnahmeliste

Network Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerat
Aufnahmeliste

Ereignisserver

Ereigniszeitplan | tieuladen | ' [ entternen | |

In der Aufnahmeliste erscheinen alle auf der SD-Karte gespeicherten Dateien. Von hier aus
kénnen einzelne Dateien abgespielt oder auch geldscht werden.
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Event Server

Hier wird der Netzwerkserver eingerichtet, um Bilder auf FTP, TCP oder HTTP Server zu

ubertragen.

Video Server

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Event Server
Ereigniszeitplan

FTP Server

FI'P Server TCP Server HTTP Server

}TP Server
@@
P LoginPasswor “

[FTP Port (1 65535)
L — T —

Pmruodns OAu ® An

= S—

|t cearoeien i Loschen |

Durch Eingabe von Servernamen, Benutzernamen und Passwort kdnnen Bilder auf
einen FTP Server Ubertragen werden.

Name

FTP Server

Test

FTP Login Name

Geben Sie hier eine Bezeichnung fir den FTP Server ein, die evtl.
den Standort des Servers erkennen lasst.

Geben Sie hier den DynDNS-Namen oder die IP Adresse des
FTP Servers ein.

Betatigen Sie die Taste , Test”, um die Erreichbarkeit des FTP
Servers zu testen.
Geben Sie hier den Benutzernamen fur den FTP Server ein.

FTP Login Passwort Geben Sie hier das Passwort fir den FTP Server ein.

FTP Port

FTP Pfad

Passiver Modus

Tragen Sie hier ein, Gber welchen Port der FTP Service
erreichbar sein soll.
Geben Sie hier das Zielverzeichnis ein.

Aus
An
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Video Server

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System
Video
Audio

Benutzer
E-Mail

Objekterkennung
Event Server

Ereigniszeitplan

Name
TCP Server

Test

TCP Port

Installations- und Betriebsanleitung

FTP Server TCP Server HTTP Server

Geben Sie hier eine Bezeichnung fur den TCP Server ein.
Geben Sie hier den DynDNS-Namen oder die IP Adresse des

TCP Servers ein.

Betatigen Sie die Taste , Test®, um die Erreichbarkeit des TCP

Servers zu testen.

Tragen Sie hier ein, Uber welchen Port der TCP Service

erreichbar sein soll.
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HTTP Server

Video Server FIP Server | ICP Server | HTTP Server

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail

r — -
i S|
; i I < 7cichen)
o It eicl
Objekterkennung - —
HTTP Login Password I < zcichen)
Event Server 5
e procy aress I
Ereigniszeitplan = —_—
Proxy Login Name I < ccichen)
r P T
Proxy Login Password I - ccchen)

Proxy Port L T

[ hir [ earveten J ~Loschen |

Name Geben Sie hier eine Bezeichnung fur den TCP Server ein.

URL Geben Sie hier die Domain ein, unter der der http-Server
erreichbar ist.

HTTP Login Name Geben Sie hier den Benutzernamen ein.
HTTP Password Geben Sie hier das entsprechende Passwort ein.
Proxy Address Geben Sie hier die Adresse des Proxy Servers ein tber den die

Kommunikation erfolgt.
Proxy Login Name Geben Sie hier den Benutzernamen ein.

Proxy Password Geben Sie hier das entsprechende Passwort ein.
Proxy Port Geben Sie hier den Proxy Port, (iber den die Kommunikation
erfolgt, ein.
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SAMBA Server

Dome Network
Camera

Live Ansicht

Netzwerk
Kamera
System

Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Event Server
Ereigniszeitplan

Name

SAMBA Server

SAMBA Login Name

SAMBA Password

SAMBA Pfad

FTP Server TCP Server HTTP Server SAMBA Server

e soner | N i zscher |
ueatogatame | ey |
swestognpasevot B ey |
e |

Geben Sie hier eine Bezeichnung fir den SAMBA Server ein.

Geben Sie hier die Domain ein, unter der der SAMBA-Server
erreichbar ist.
Geben Sie hier den Benutzernamen ein.

Geben Sie hier das entsprechende Passwort ein.

Geben Sie hier den Pfad ein, Uber den die Kommunikation
erfolgt, ein.
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Ereigniszeitplan

Einstellung

Vandal Dome

Einstellun Record
Network Camera — i

Live Ansicht ochentag Start Daver _Ausgel.. Prefix
Netzwerk
Kamera
System
Video
Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung

W?ﬂ
M 60 © preset [T & rou [l
M Voice Alert, Daue | 0-86400 Sekunden )
B Alarm Out, Dauer I 0~86400 Sekunden )
.AnFTP
maner 2
.AnlﬂTP
I An E-Mail
Hansp
an sameaE

(] might Mode |v|0

Speichergerat
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

( 0~86400 Sekunden )

[rou W cearvoten [ Loscron |

Im Ereigniszeitplan stellen Sie ein, wann die Alarmkontakte aktiv/scharf geschaltet sind.

Name Hier geben Sie die Bezeichnung des Zeitplaneintrags ein.

Aktiv Bestimmen Sie hier durch anklicken von Ja oder Nein, ob der Zeitplaneintrag
aktiv sein soll oder nicht.

Typ Bestimmen Sie hier, ob die Alarmauslésung Ereignisgesteuert oder
Zeitplangesteuert erfolgen soll.

Zeit an Hier bestimmen Sie, wann (Tage / Zeiten) der Eintrag aktiv sein soll.

Ausgelost durch Hier stellen Sie ein, wodurch ein Alarm ausgelst werden soll. Sie konnen
wahlen zwischen Alarmauslésung durch einen Alarmkontakt und einer
Alarmauslésung durch Bewegungsalarm (siehe MenU ,Objekterkennung®)
Hier wahlen Sie, welche Aktion auf eine Alarmauslésung folgen soll.

Go Wahlen Sie hier aus gespeicherten Positionen/Touren aus welche

Aktion

Position eine Domekamera im Alarmfall anfahren soll.

Voice Alert  Hier stellen Sie die Dauer eines Alarmtons im Alarmfall ein.

Alarm Out Hier stellen Sie ein, wie lang der Ausgangskontakt im Alarmfall
aktiv (geschlossen) ist.

An FTP Wenn das Meni ,,FTP“ aktiviert ist, kobnnen im Alarmfall Bilder auf

einen FTP Server Ubertragen werden
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An TCP Wenn das Menu , TCP* aktiviert ist, konnen im Alarmfall Bilder auf
einen TCP Server Ubertragen werden

An HTTP

An E-Mail Wenn das Mentu ,E-Mail“ aktiviert ist, wird im Alarmfall eine

Nachricht per E-Mail verschickt.

An SD Wenn das Ment ,An SD* aktiviert ist, konnen im Alarmfall Bilder
auf die SD-Karte in der Kamera Ubertragen werden

An SAMBA

ICR Nacht Modus
Tag Modus

Bestatigen Sie mit “Speichern”, um die Einstellungen zu sichern.

Record

Vandal Dome

Einstellun Record
Network Camera 2 0

Live Ansicht
Rocora e Type

Netzwerk Record File Prefix I - 2o zcichen)
Kamera Voralarm N : - ;o sckonden)
System Beste Daver ENE - oo sckunden)
Video Wax. Dateigrae E N ;- o7 bytes)

Audio
Benutzer
E-Mail
Objekterkennung
Speichergerat
Aufnahmeliste
Ereignisserver

Ereigniszeitplan

[ ox I svbrochen |

Record File Type Wahlen Sie hier, ob die Aufzeichnungen im AVI- oder JPEG-Format
erfolgen sollen.

Record File Prefix Hier geben Sie eine Bezeichnung ein, die einer automatisch generierten
Bezeichnung der jeweiligen Aufzeichnungen vorangestellt wird.

Voralarm Wahlen Sie hier die Dauer der gespeicherten Sequenz vor dem
eigentlichgen Alarm. Sie ist wahlbar zwischen 0 und 20 Sekunden.

Beste Dauer Wahlen Sie hier die Dauer der gespeicherten Sequenz nach dem
eigentlichgen Alarm. Sie ist wahlbar zwischen 0 und 20 Sekunden.

Max. DateigroRe Geben sie hier die maximale Gréle der zu speichernden Datei ein.
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ActiveX Funktionen

Durch klicken mit der linken Maustaste auf den ,Werkzeugkasten® neben dem Videobild, &ffnet
sich ein Fenster, in dem verschiedene Kontroll- und Einstellmdglichkeiten erscheinen.

Diese Option wird durch das ActiveX Steuerelement innerhalb des Microsfoft® Internet Explorer
unterstitzt.

Beachten Sie bitte, dass eine Netzwerkverbindung nur Hinweis
tiber den Microsoft® Internet Explorer herstellbar ist.
Folgende Funktionen werden unterstitzt:
Digital Zoom Bildausschnitte kdnnen gewahlt und vergréRert werden
Snapshot Ubertragen und speichern des aktuellen Bildes
Record Einrichten der Bildaufzeichnung und Ubertragung von
Livebildern auf den verbundenen PC
Volume Einstellen der Audiofunktionen
Statistics Anzeigen von Verbindungsdaten
About Anzeigen von Kamerainformationen
Digital Zoom
Snapshok
Recard

Yolurme

Statistics

about

Format : MPEG4 Resolution : 320x240 FPS:25 Bitrate : 497
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Digitaler Zoom

Diese Funktion ermoglicht, Bildausschnitte zu
wahlen und vergro3ert darzustellen.

Wenn diese Funktion aktiviert wird, sehen Sie
das Videobild als kleinere Einblendung.
Innerhalb des Bildes befindet sich ein gerahmtel
Ausschnitt. Dieser Ausschnitt ist frei definierbar
in Grofde und Position durch anfassen mit der
Maus und ziehen des Rahmens bzw. bewegen
des kompletten Ausschnittes im Bild. Den
gewahlten Ausschnitt sehen Sie im Linken Bild.

Schnappschuss

Benutzen Sie den Menupunkt “Snapshot”, um das aktuell dargestellte Bild in einem
Verzeichnis auf dem lokalen PC zu speichern.

Wahlen Sie Uber den Buttopn “Browser” einen
Ordner, in den die Bilder abgespeichert
werden sollen.

Betétigen Sie den Button ,Snapshot*. Das

aktuelle Bild wird im JPEG-Format in dem
gewahlten Ordner abgelegt.

Wenn Sie gespeicherte Bilder betrachten wollen,
offnen Sie diese durch einen Doppelklick auf die
gewunschte Datei. Das Bild wird Uber ein
Betrachtungsprogramm (Internet Explorer oder
Windows Faxanzeige) geoffnet.

Hinweis
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Record

Wahlen Sie das Menu ,Record®, um
Bilder bzw. Sequenzen zu lhrem PC zu
ubertragen.

Speicherort wahlen

Betatigen Sie “Browser” und wahlen Sie
den Ordner, in den die Bilder Ubertragen
werden sollen.

Aufzeichnung starten

Klicken Sie auf “Record”, um mit dem
Ubertragen der Bilddaten zum PC zu
beginnen.

Aufzeichnung stoppen

Die Ubertragung und Aufzeichnung der Bilder
kann durch betatigen des Buttons ,Stop
Rec” unterbrochen bzw. beendet werden.

Bilddaten auswerten

Nachdem Sie die Ubertragung beendet haben,
befinden sich die Bilddateien in dem vorher
gewahlten Ordner.

Wahlen Sie per Doppelklick jeweils eine der
Bilddateien an, um Sie auf dem Bildschirm
anzuzeigen.

AVI Dateien konnen mit dem Windows Media
Player betrachtet werden.

Beachten Sie jedoch, das mind. DirectX 9.0
installiert sein muss, damit eine einwandfreie
Funktion gewahrleistet ist
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Volume

In diesem Menu konnen die Audiodaten
angepasst werden.

Sowohl die Lautstarke als auch die
Eingangsempfindlichkeit des
Mikrofoneingangs kénnen hier verandert
werden. Aul3erdem kann hier Uber die

,Mute“ Funktion die Audioubertragung stumm |
geschaltet werden. P R T

Speaker

50
Microphane —f———
28

r hiute

Statistics
Hier werden aktuelle Daten zur Slalicies Jntermatlen
Datenubertragung angezeigt. Video

Format: MP4Y

Resolution: 320x240
Disp V-FPS: 24.832
Data-rate: 399.93 Kbps

Audio

Format: G.726 ;
Bit-rate: 32000 bps [
Network .

Pkts recv: 24519

Time
Elapsed: 0D DD:07:49

About

About IPCamera Control

Hier werden ActivX Informationen
angezeigt.

@ IPCamera Control, Version 2.0.0.1795

Build Time: Feb 4 2008 14:45:59
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Anleitung zur Konfiguration eines Router DIR-100 von D-Link

zum Zugriff auf den Netzwerkserver Art. Nr. 11940-POE.

Konfigurieren Sie Ilhren Router zunachst so, das eine Verbindung zum Internet besteht.
Lesen Sie hierzu das Handbuch der Fa. D-Link oder nehmen Sie Kontakt mit dem D-Link
Support auf.

Einrichten eines Kontos bei dyndns.org

Zunachst ist bei dyndns.org ein Konto einzurichten. Gehen Sie dazu wie folgt vor:
Rufen Sie die Seite http://www.dyndns.com auf.

Klicken Sie auf ,Create Account* um sich ein DynDNS Konto zu erstellen.

D n D N S User: Pass: | Lu%i
, Lost Password? - Create Account

About Services Account Support s

G U Ess WHO? DMNS Services

DNS For static and dynamic IP addresses

Introducing secret registration for all users

MailHop Services

Ensure reliable mail delivery

Network Monitoring

Ionitor your online services, 24x7x365

Learn more... SSL Certificates
High quality digital certificates

Dyharnic Network Services Launches Secret Registration

Resources Services Support About DynDNS
what is DMS? Custam DS Update Clients Search DynDMNS
Home Salutions Dyhamic DNS 2447 Premier Support DyRDMS Caresrs
Business Solutions MailHop Outbound Developer's Connection Contact Us

Capyright @ 1999-2007 Doynamic Metwork Serwices, Inc, - Privacy Palicy - Acceptable Use Policy - Tradernark Motices
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My Account

Create Account
Login

Lost Passwoard?

Search DynDNS

Search

Geben Sie auf der nachsten Seite Ihre Daten wie: E-Mail, Benutzername, Passwort etc.
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Create Your DynDNS Account

Plzase complete the form to create your free DynDMS Account,

User Information
Username:
E-mail Address: Instructions to activate your account will be sent to the e-mail address provided,
Confirm E-mail Address:

Password: “four password needs to be more than 5 characters and cannot be the same as your usemarne,
5 Cro nat choose a password that is a common word, or can othenwise be easily quessad,

Confirm Password:

About You (optional)

Providing this information will help us to better understand our customers, and tailor future offerings more accurately to your needs,
Tharks for your help!

- = We do not sell vour account information to amyone, including your
How did you hear about w e
us:
Details:

Terms of Service

Pleaze read the accepatable use policy (AUP) and accept it prior to creating your account, Also acknowledge that you may only have
one (1) free account, and that creation of multiple free accounts will result in the deletion of all of your accounts,

an und betatigen Sie anschliel3end den Button ,,Create Account".

Danach erscheint die Bestatigung der Einrichtung:

Account Created

Your acCount, kmatzkie=, has been created, Directions for activating your accoun

h.matchissfeovides.de, 10 COMpPlEtE registration, please folow the directions you

You shiould receive the confirmation e-mail within a few minutes, Please make cer
support@dyndns. com o be delivered, If vou have not received this e-rail within .
instructions in the password reset e-mail will also confirm your ness account,

Thatrks for using CynDkS!
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Offnen Sie jetzt Ihr E-Mail Programm. Dort haben Sie eine E-Mail von
Dyndns erhalten. Klicken Sie auf den Link um Ihr Konto zu aktivieren.

the account creation process:

https://www. dyndns. com/account/confirm/ e7 JHTxwpeRiWgDF eK7dEwg _

Dur hasic serviece offerings are free, but they are supported by
our paid services. 3Zee http://www.dyndns. conservices/ for a
full listing of all of our available services.

Nachdem Sie den Link gedrickt haben erscheint die Bestatigung Uber die erfolgreiche
Erstellung des DDNS Kontos.

Account Confirmed

The account knatzkies has been confirmed. You can now login and

Be informed of new services, changes to services, and important syste
li=t by chiecking the appropriate box and clicking the "Save Settings” k

Einrichten des Dynamic DNS

Loggen Sie sich anschlieffend mit den von lhnen erstellten Zugangsdaten ein.

My Account

Login
Create Account
Arcount Login
Login

Username: Passweord: Login

Lost Passward?

You must have cookies enabled to access your account. (why Cookies?)

Search DynDNS

Wenn Sie eingeloggt sind, wahlen Sie das Menu ,Services".
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Betatigen Sie jetzt den Button ,Dynamic DNS*.

N Logged In s

Ahout Services Account Support Mews

L Services

DMS Services
DyrDMS provides a wariety of service:s that help enhance your horme or business Internet experience, We offer superior domain
Dormain Registration services (DMS), high gquality domain management, world-class e-mail services, web redirection, and network monitoring. Al of ow
oSl Certificates include free technical support by e-mail or phone where you speak to a highly trained engineer rather than a call center reading
of a screen.
Mail Services

Metwork Manitoring DINS Services

Wweb Redirection

Custom DMS - Our dynamic and static DMNS managerment tool for your own dormain

Account Upgrades Secondary DMNS - Add reliability to yowr owen nameservers

Recursive DMS - Ensure DMNS resolution for your DMS gueries

Prici
fiee = Dynamnic DMS - & free DMS service for those with dynarnic IP addresses_
My Cart = Static DNS - & free DNS service for those with static 1P addresses
49— e TLD DMNS - DMS for operators of ccTLDs and gTLDs
0 iterns

Domain Registration

Search DynDNS
= Diorain Registration - Register new domains

= Dornain Transfer - Escape poor guality bulk selers
Search = Secret Registration - Keep your private domain contact information oot of wWHOIS

SSL Certificates

D D N s Logged In User: kmatzkies
Yn My Services - My Cart - Settings - Log Cut

About Services Account Suppart News

Services

Dynamic DNS®V

DMNS Services

Custom DS The free Dynamic DNS service alows vou to dlias a dynamic IP address to a static hostname in any of the A -
Secondary DHS many dornains we offer, alowing your computer to be more easily accessed from various locations on _
Recursive DS the Internet. We provide this service, for up to five (S) hostnarmes, free to the Internet community, Create Hosts
Dyynamic DS
Eeabures The Dynarnic DNS service is idedl for a home website, file server, or just to keep a pointer back to vour Manage Hosts
Axvailable Damains horne PC 50 you can access those important docurments while yvou're at work, Using one of the available
:’:EfTO third-party update clients you can keep your hostnare akways pointing to your IP address, no matter how often your ISP changes it, Mo
e e more furnbling to find that piece of paper where you wrote down your IP address, or e-maiing all your friends every time it changes, Just
s Bie tel thern to visit yourname.dyndns.org instead!

Dormain Registration
More Info:

SSL Certificates
e Features - a basic overview of the features offered by this service

Mail Services

* Available Domains - a listing of domains avalable in this service
Metywork Monitoring ® FAQS - frequently asked questions
wab Redirection e How-To - steps to get up and running with this service

e Update Clients - update clients that work with this service
Account Upgrades

Pricing

Klicken Sie jetzt auf den Button ,Create Host".
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New Dynamic DNS*™ Host

Hostname: chyrbeive . | dyndns.org v
IP Address: 91.6.148.133
Enable Wildcard:
Mail Exchanger {(optional): L] Backup Mx?

[ Add Hast ] [ Feset Form ]

Sie kommen dann zu dem Eingabebildschirm fur Ihre Domain.

Geben Sie zuerst den von lhnen gewiinschten Domainnamen ein. Uber diesen
Namen verbinden Sie sich spater Uber das Internet mit Ihrem Digitalrekorder.
Die IP Adresse wird automatische ermittelt.

Klicken Sie auf ,Enable Wildcard®, so dass fur diese Option ein Haken gesetzt ist.

Nachdem Sie lhre Daten eingegeben haben, klicken Sie auf ,Add Host", um den Eintrag
zu erstellen.

Es erfolgt eine Bestatigung in der alle eingegebenen Daten zusammengefasst werden.

Verlassen Sie die Webseite dyndns.org nachdem Sie diese Bestatigung erhalten haben.
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Routerkonfiguration

DDNS einrichten

Offnen Sie das Konfigurationsmenii lhres Routers, indem Sie die IP Adresse in die
Adresszeile lhres Webbrowsers eingeben. Nahere Informationen hierzu entnehmen Sie
bitte dem Routerhandbuch.

Wenn Sie in dem MenuU des Routers sind, klicken Sie auf , Tools” in der oberen
Menlleiste.

Wahlen Sie dann Dynamic DNS in der linken Menuleiste.

Geben Sie jetzt Inre DynDNS Daten wie folgt ein:

T)) | e | oo BT s
ADMIM

DYNAMIC DNS

Dynamic DMS (Domain Name Service) is @ method of keeping a domain name linked to a
changing (dynamic) IP address. With most Cable and DSL connections, you are assigned 2
dynamic IP address and that address is used only for the duration of that specific connection.
FIRMWARE

With the DIR-100, you can set up your DDMS service and the DIR-100 will automatically update

DYNAMIC DNS
HEEE your DDNS server every time it receives 2 new WAN IP address.

SYSTEM CHECK

SCHEDULES [ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

Enable DDNS:

Server Address: | DyrDrs.org % |

LOG SETTINGS

Host Mame: |dvrbeivc.dyndns.org
Username: |Ihr Benutzername

Password: sesssssnnsl

[ DDNS Account Testing |

Setzen Sie zunachst das Hakchen bei ,Enable DDNS*

Wahlen Sie dann aus der Drop Down Liste den Provider DynDNS.org.

Geben Sie den Hostnamen, den Sie vorher auf der DynDNS Webseite festgelegt haben,
in der Zeile HostName ein (in diesem Beispiel dvrbeivc.dyndns.org). Diesen Namen
geben Sie spater in der Adresszeile Ihres Webbrowsers ein, um eine Verbindung zu
Ihrem Digitalrekorder Uber das Internet herzustellen.
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Geben Sie in den Feldern Username und Passwort, die von lhnen auf der Webseite
dyndns.org gewahlten Zugangsdaten ein.

Betatigen Sie im Anschluss ,Save Settings® um die Daten zu speichern.

Der Router bietet die Moglichkeit die DDNS Einstellungen zu testen. Klicken Sie dazu
auf den Button ,DDNS Account Testing".

Verlauft dieser erfolgreich, haben sich |hr Router und der DynDNS Server schon
synchronisiert. Bei einer Fehlermeldung warten Sie bitte noch ein paar Minuten.

Port im IP Gerat

Offnen Sie das Menii lhres IP Geréites.
Stellen Sie dort als 2ten http Port z.B. 3434 ein.

o

& 5
10:34-14 Camera/Device Setting ISyStem Inf i ‘ R i a‘ ing \ User g \
0.0 MEB Camera List
o [index  [camerama.. | P address | HTTP . [Protocal [model [ wvideol . [wideo . [videoqu . [Recora [PTz [ PTZ e
Ecamar - Test 192 1BB.0. B0 1TCP  AMBIZ1  Default 3 Dnubls  MAA
ia
LN
15" wg £ 2
Ensbls Ml Cameta | Disabls All Camera Add Comers | Remows Camers
> Configure
Test

‘ —* Passware:

1P suiess]1B2 168.0 242 HTTP Port Ritsp Port: | .>
x5
RED Protocol g

alTTP £ 1P < upp
Shisam Type
& MPEGY " Motior JPEG
Widen Sizs
© Hat  Standard & Deutle
[# Enable Audio
[~ Enabls PTZ ¥ Ensbls Camers
‘ View Image.. | Detail.. ‘ DetectDevice | Updatetolit |
_ . I b l

(o]
1
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Virtual Server einrichten
Portweiterleitung einrichten

Um Daten zu Ihrem Digitalrekorder durchzuleiten mussen zwei Ports freigeschaltet
werden. Gehen Sie dafur wie folgt vor:
Rufen Sie das Menu ,Advanced” und anschlieltend das Menu ,Port Forwarding® auf.

Sie mussen die Ports 80 zu Ihrem Digitalrekorder weiterleiten.

DIR-100 tz-“l ADVANCED | TOOLS STATUS

FEE R PORT FORWARDING RULES

APPLICATION RULES The Port Forwarding option is used to open 2 single port or a range of ports through your
ACCESS CONTROL firewall and redirect data through those ports to a single PC on your network.

WEBSITE FILTER [ Savesettrgs | [ Don'tSavesettngs |

10 - PORT FORWARDING RULES

FIREWALL SETTINGS

ADVANCED NETWORK

Port  Traffic Type
Mame Start
webserver1 :]{“" .~_3.|:||:|I||:a1_:|nn ik 30
~ P add End L hd
[ess n ; i
192: IGS.D.IE!EI Computer Mame a0
Mame - Start
webseryer2 Applicriion Heme {3434 .
' TCP w
IP Address End
192.168.0.100 SERERE R 3434

Geben Sie unter ,Name® einen beliebigen Namen ein.

Tragen Sie in der Zeile /P Address” die IP Adresse ein, die Sie Ihrem Digitalrekorder
zugewiesen haben.

Geben Sie unter ,Start” und unter ,End“ den Port 80 ein.

Unter , Traffic Type“ wahlen Sie bitte TCP aus.

Klicken Sie auf , Save Settings“ um die von lhnen eingestellten Daten zu speichern.

Nach dem Speichern kdnnen Sie das Routermenu verlassen.

Zugriff auf Ihr IP Gerat per Browser

Offnen Sie lhren Internet Explorer and geben Sie in der Adresszeile
den DynDns Namen sowie den Port an : http://dvrbeivc.dyndns.org:3434
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Zugriff auf Ihr IP Gerat mit der VC DVR Software

Lesen Sie hierzu auch das Handbuch der Software.
Offnen Sie die IP Einstellungen und geben Sie die Zugriffsdaten lhres IP Gerétes ein.

Iil:al:iun Configuration
Arwendung T Kamera Zeitplan Benutzer Extern Earera e
. Famera 1
IF | meindvr. dyndns. by ¥.amera 2
Part 3434 Kamera 3
or- ] - K.amera 4
Login D |adm|n Kamera 5
- Kamera B

Pazswiort e Sl
Videopfad |C:MProgrammetCentaViewhyidechcam J K.amera 8
Videohildirequenz 25 E:mz;: 190
Bildanzahl der dvi Datei |2000 F.amera 11
Schnappschulbpfad |E:\Programme\Centa\r"iew'\snapshot\ J E:mg:: 1%

K.amera 14
[ Bewegungserkennung aktivieren [vorher den Bereich einstellen) F.amera 15
Bewegungzaufnahrme Interval [Sek) |2D Kamera 18
[ Automatizche Aufnahme wenn das Programm startet

Werbinden
Restore | Ok, | Apply |

Nachdem Sie die Zugangsdaten eingegeben haben sollte das Bild
Ihres IP Gerates in der Software erscheinen.

CLLLOLOLOLULALBEDED

CentaView
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Institut fur professionelle Videotechnik

Prufbescheinigung

Name und Anschrift des VC Videocomponents GmbH
Bescheinigungsinhabers: Brachenfelder Str. 45
(Auftraggeber) 24534 Neumunster / Germany
®
Produktbezeichnung: Megapixel T/N-Netzwerk-Videokuppelkamera
Typ: 11940-POE
Bestimmungsgemale )
Verwendung: Ubertragung von Bilddaten
Prufgrundlage: VC Datenblatt
Prifvermerk: Mustergerat von VC beigestellt

Das geprtfte Baumuster entspricht der oben angegebenen Priufgrundlage.

Diese Bescheinigung wird spatestens ungultig im Jahr: 2016

"
W Institut fiir professionelle Videotechnik

Dipl. Ing. Uwe ]?Echke_




lhr zustandiger Service-Handler

Alle Rechte vorbehalten, auch die des Nachdrucks im Auszug,
der fotomechanischen Wiedergabe und der Ubersetzung.





